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OBRA TXIKIEN AURRETIAZKO JAKINARAZPENA 

ESKAERA-ORRIA 

COMUNICACIÓN PREVIA DE OBRAS MENORES  (IN-G 233/02-20)


ESKATZAILEAREN DATUAK  




             Esp. Zk.: ……………………
DATOS DEL SOLICITANTE
Nº Exp.: 
Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      
E(H)NA/NAN/ DNI::      


Helbidea/ Dirección:      
PK CP: /Herria Municipio:      


Tel.:      

E-posta:      


Jakinarazpena/ Notificación:  FORMCHECKBOX 
 Paperean/en papel    FORMCHECKBOX 
 Egoitza elektronikoan /en sede electrónica
ORDEZKARIAREN DATUAK

DATOS DEL REPRESENTANTE
Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      
E(H)NA/NAN/ DNI::      


Helbidea/ Dirección:      
P.K. C.P.: /Herria Municipio:      


Tel.:      

E-posta:      


Kontratistearen izena / Nombre del contratista:      


*Nahitaezkoa izango da, jagokon ahalordea, ziurtagiria edo IN-108 inprimakia behar bezala beteta eranstea  inprimaki honi.

*Será imprescindible adjuntar a este impreso el poder correspondiente, certificado o impreso IN-108 debidamente cumplimentado
OBREARI BURUZKO DATUAK / DATOS SOBRE LA OBRA
Obrearen kokalekua / Ubicación de la obra:      

Katastroko zenbaki finkoa/ Número fijo catastral:      

Obra moetea (deskribapen txiki bat egin)      

Tipo de obra (Breve descripción)

     


Lokala izanez gero bertan jardueraren bat egongo da?/ ¿Si fuera local, se prevé actividad?      FORMCHECKBOX 
 BAI-SI        FORMCHECKBOX 
 EZ-NO
OBRAREN DESKRIPZIOA / DESCRIPCIÓN DE LAS OBRAS
	· ETXEBIZITZA / VIVIENDA

	

	JARRI X DAGOKION LAUKITXOAN 

SEÑALE CON UNA “X” LA/S QUE CORRESPONDAN

 FORMCHECKBOX 

ZORUEN AKABERA / ACABADO SUELOS
 FORMCHECKBOX 

SABAIEN AKABERA / ACABADO TECHOS
 FORMCHECKBOX 

HORMEN AKABERA / ACABADO PAREDES
	BETEKIZUNAK / REQUISITOS

Egurrezko egitura duten eraikinetan, ez da sukaldeetako eta komunetako zorua aldatuko /No se cambia el pavimento de cocina o baño en edificios de estructura de madera 

Ez da etxebizitzaren banaketa aldatuko / No se produce modificación distributiva de la vivienda 

Ez da eraikinaren egitura, ez fatxada aldatuko / No se modifica la estructura ni la fachada del inmueble
Ez du 18.000 €ko kostua (BEZa kanpo) gaindituko / No superará el coste de 18.000 € (sin IVA)


	· ETXEBIZITZARAKO EZ DIREN LOKALAK / LOCALES NO RESIDENCIALES


	JARRI X DAGOKION LAUKITXOAN/ 

SEÑALE CON UNA “X” LA/S QUE CORRESPONDA/N

 FORMCHECKBOX 

ZORUEN AKABERA / ACABADO SUELOS
 FORMCHECKBOX 

SABAIEN AKABERA / ACABADO TECHOS
 FORMCHECKBOX 

HORMEN AKABERA / ACABADO PAREDES
 FORMCHECKBOX 

INSTALAZIOAK / INSTALACIONES

Oraingo erabilera      

	BETEKIZUNAK / REQUISITOS

Lokal horretan jarduera berri bat martxan jarriko bada, lokala erreformatu edo handitu, orduan jarudera honen aurrekomunikazioa be aurkeztu beharko da, biak batera.  Si se inicia una nueva actividad en el local, si se reforma o amplía, se presentara también comunicación previa de actividad, de manera conjunta. 

Ez da banaketa aldatuko, ezta erabilera ere eta ez da lokala handiagotuko / No se produce modificación distributiva, ni cambio de uso, ni ampliación del local 

Ez da eraikinaren egitura, ez fatxada aldatuko / No se modifica la estructura ni la fachada del inmueble 

Ez du 18.000 €ko kostua (BEZa kanpo) gaindituko / No superará el coste de 18.000 € (sin IVA) 



	Obrak hasteko aurreikusitako data /Fecha prevista para inicio de las obras:      


	Obrak amaitzeko aurreikusitako data / Fecha prevista para finalización de las obras:      


	


AURKEZTU BEHARREKO AGIRIAK/ DOCUMENTACIÓN A APORTAR
Obren aurrekontu zehatza. / Presupuesto detallado de las obras.
Lokalaren eta barruko banaketaren krokisa. / Croquis del local y de su distribución interior.
Lokala denean, kanpoko fatxadaren argazkia / En el caso de local, fotografía de la fachada exterior.
HOBARIA (egotekotan) / Bonificación (en su caso).
BALDINTZAK/ CONDICIONES
1.- Jakinarazpen honek sei hilabeteko balioa izango du aurkezten den egunetik hasita. Epe hori amaitutakoan, iraungi egingo da eta, ondorioz, debekatuta geratuko da obra horiek egitea. / La comunicación tendrá vigencia durante seis meses desde su presentación. Transcurrido este plazo se producirá la caducidad de la misma, con la consiguiente prohibición de realizar tales obras. 

2.- Azaldutako obrak bakarrik egin ahal izango dira. Udaleko ikuskatzaileak jabetzen badira obrak ez direla komunikatutako jarduera-prozeduraren aplikazio-eremuaren barrukoak eta emandako datuak zuzenak ez badira edo gezurrezkoak badira, obrek ez dutela lizentziarik ulertuko da eta, hortaz, lizentzia etetea ekar dezake eta egoki diren erantzukizunak eskatzea. Únicamente se podrán ejecutar las obras descritas. Cuando la comprobación municipal constatara que las obras no se encuentran en el ámbito de aplicación del procedimiento de actuación comunicada, así como en el supuesto de que los datos declarados fueran inexactos o falsos, se entenderá que las mismas carecen de licencia, pudiendo dar lugar a su suspensión, sin perjuicio de las responsabilidades que proceda.
3.- Jakinarazpen honek ez du jabari publikoa okupatzeko, ez elementu osagarririk jartzeko baimenik ematen. Esta comunicación no autoriza la ocupación de dominio público, ni la instalación de elementos auxiliares.  

4.- Udal zerbitzuetako langileei obretara sartzen utziko zaie, ikuskapena egin dezaten. Se facilitará el acceso a la obra al personal de los servicios municipales para su inspección. 

5.- Eraikuntza lanetako eraikuntza, segurtasun eta osasun arloan aplikatzekoak diren xedapen guztiak beteko dira. Se cumplirán cuantas disposiciones vigentes sean de aplicación en materia de edificación, seguridad y salud en las obras de construcción
6.-Aurrekomunikazio honekin obrak egiten hasi ahal izateko, nahitaezkoa da dagozkion tasa eta zergak ordaintzea. Será necesario abonar la tasa e impuesto derivados de este trámite para poder iniciar las obras mediante esta comunicación previa.
7.- Obra guztiek identifikauko dabe euren jaubea, enpresa kontratistea eta, bere kasuan, udal lizentzia emonda daukala, kartel ikusgarri bidez. Aldi berean, obren helburua, hasikera eta amaierako datak eta kontakturako telefonoa be agertu egin beharko da. En todas las obras por medio de cartel bien visible, se identificará a la persona propietaria, a la empresa contratista, y en su caso el otorgamiento de la licencia municipal. Asimismo se deberán indicar, el objeto de la obra, las fechas de inicio y final de la obra, y un teléfono de contacto.
8.- Behin obrak burututa, hondakinak nora bideratu diran jakinarazi beharko dau lizentzia jasotzaileak, udalean. Una vez realizadas las obras, se hará entrega en el Ayuntamiento del documento que acredite el destino del escombro generado.
OHARRA / ADVERTENCIA                                                                  
Aurretiazko jakinarazpen honen ondorioz ematen diren administrazio-zerbitzuek obren, hirigintza-lanen eta bestelako zerbitzu teknikoen tasa sortuko dute. / Los servicios administrativos que se presten como consecuencia de esta comunicación previa devengarán la Tasa por prestación de servicios por obras, actuaciones urbanísticas y otros servicios técnicos                                                                   
Behean sinatu duenak JAKINARAZTEN DU adierazitako obrak hasi nahi dituela. Obra horiek dokumentu honetan adierazitako tipologian sartzen dira eta indarrean dagoen arautegia betetzen dute. Era berean, adierazten du onartu egiten dituela bertan jasotako baldintzak.

Quien suscribe COMUNICA que tiene previsto iniciar las obras indicadas, las cuales se incluyen en la tipología prevista en este documento y, se ajustan a la normativa vigente. Asimismo manifiesta aceptar las condiciones recogidas en el mismo.
Bermeon, En Bermeo,      






Izenpea/ Firma

BERMEOKO UDALEKO ALKATE-UDALBURUA / ALCALDE-PRESIDENTE DEL AYUNTAMIENTO DE BERMEO
 FORMCHECKBOX 

Jakinarazpena gazteleraz jaso nahi dot. Ezer adierazi ezean, Udalak erantzuna euskeraz emongo deutsu. 

Quiero que se me notifique en castellano. Si no se indica nada, la respuesta del Ayuntamiento se remitirá en euskera.
























Datuak Babesteko 3/2018ko Lege Organikoa (DBLO) eta 2016/679 Datuak Babesteko Erregelamendu Europarrari dagokion informazioa (DBEO). Arduraduna: Bermeoko Udala, antolakuntza@bermeo.eus Xedea: sarreren eta urteeren erregistroaren kontrola, eta goian jasotako eskaerearen tramitazinoa. Legitimazinoa: botere publikoen jardunak agindutako egitekoa betetea. Hartzaileak: ez jake daturik emongo hirugarrenei, legezko betebeharra izan ezean. Eskubideak: datuetara iristeko, datuak zuzentzeko, datuak ezerezteko, tratamendua mugatzeko eta datuen aurka egiteko eskubideak Informazio gehigarria: udalaren webgunean http://www.bermeo.eus/datuenbabesa.html Información correspondiente a la Ley Orgánica 3/2018 de Protección de Datos (LOPD) y el Reglamento 679/2016 del Parlamento Europeo de Protección de Datos (RPEPD).  Responsable: Bermeoko Udala, antolakuntza@bermeo.eus. Objeto: gestión de registro y tramitación de la solicitud indicada. Legitimación: cumplimiento de la misión encomendada por la actuación de los poderes públicos. Destinatarios/as: no se facilitarán datos a terceras personas, excepto que exista obligación legal. Derechos: derechos de acceso, rectificación, cancelación, limitación del tratamiento y oposición al tratamiento, según información adicional; Información adicional: en la página web municipal: http://www.bermeo.eus/datuenbabesa.html
Datuak Babesteko 3/2018ko Lege Organikoa (DBLO) eta 2016/679 Datuak Babesteko Erregelamendu Europarrari dagokion informazioa (DBEO). Arduraduna: Bermeoko Udala, antolakuntza@bermeo.eus Xedea: sarreren eta urteeren erregistroaren kontrola, eta goian jasotako eskaerearen tramitazinoa. Legitimazinoa: botere publikoen jardunak agindutako egitekoa betetea. Hartzaileak: ez jake daturik emongo hirugarrenei, legezko betebeharra izan ezean. Eskubideak: datuetara iristeko, datuak zuzentzeko, datuak ezerezteko, tratamendua mugatzeko eta datuen aurka egiteko eskubideak Informazio gehigarria: udalaren webgunean http://www.bermeo.eus/datuenbabesa.html Información correspondiente a la Ley Orgánica 3/2018 de Protección de Datos (LOPD) y el Reglamento 679/2016 del Parlamento Europeo de Protección de Datos (RPEPD).  Responsable: Bermeoko Udala, antolakuntza@bermeo.eus. Objeto: gestión de registro y tramitación de la solicitud indicada. Legitimación: cumplimiento de la misión encomendada por la actuación de los poderes públicos. Destinatarios/as: no se facilitarán datos a terceras personas, excepto que exista obligación legal. Derechos: derechos de acceso, rectificación, cancelación, limitación del tratamiento y oposición al tratamiento, según información adicional; Información adicional: en la página web municipal: http://www.bermeo.eus/datuenbabesa.html
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